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misma de la abadia o microcosmos en el que circunstancialmente se encuentra
como testigo de una trama detectivesca, en el fondo centrada nada menos que en
el sentido del saber humano, y donde destaca, el perfil orante y temperamental de
Ubertino.?

Ya desde el primero de los capitulos de la novela (Sexta), distribuidos segtn el
orden de las horas litirgicas, también caracteristico de obras como las Meditaciones
Passionis Christi y sus derivados,’ la figura de Ubertino se nos presenta, no sélo
como la antitesis de la del lego Salvatore, ex-franciscano, ex-fraticelo y ex-dulciniano,
personaje destinado a causar estupor y cuya descripcién concuerda con la de algu-
na de las enigmaticas figuras mostruosas esculpidas en los muros del templo.
También es puesta en novelesca relacién con los protagonistas de la llamada
Questione della Poverta.

Adso, que ha oido decir que muchos de los versos del Dante parafrasean
conceptos del AVCI, nos ofrece una sintesis de los sucesos histéricos tan bien
interpretados en el librito de Gebhart.’

3. Algun fragmento del didlogo entre Ubertino, que opina que Bacon cultiva «el orgullo de la razén»,
y Guillermo de Baskeville, deja claro este posicionamiento antitético frente al saber, representado en la
novela por Ubertino y también por los monjes de la abadia, que mantienen su scriptoriumy la estructura
misma de la biblioteca monacal como un mero instrumento de la conservacién pasiva de unos libros,
que no leen ni dejan leer. Vid., por ejemplo la irdnica réplica del inglés a la severa admonicién del
italiano: «Castiga tu inteligencia, aprende a llorar las llagas del Sefior, lanza tus libros. —Sélo conservaré
el tuyo...» (Primer dia, Sexta, p. 73. Traduzco sistemdticamente el texto de la version catalana de Josep
Daurella, 1985/5, que es la que tengo a mano).

4. Donde se divide asi toda la narrativa de la Pasién comenzando por el principio, en los grandes
bloques siguientes: «in Matutinis, hora Prima, Sexta, Nona, Post Nonam, Vesperarum, ora Completorium
y post Completorium» (véanse las ediciones de Stallings 1965: 98-199 y de Hauf 1982: 33-77). El sistema,
se adaptaba tambien rotativamente a todos los dias de la semana, de modo que la mente estuviera
siempre ocupada en la meditacién de la vida de Cristo.

5. Creo muy acertada la opinion de Vilanova (1987: 172 y 184), al considerar el rigorismo intransigente
de espirituales, fraticelos y beguinos como una reaccién ante los cambios impuestos por la misma
economia medieval. Segin este teoldgo e historiador, la Inquisicion fue «puesta al servicio de una
ortodoxia que era el resultado de la adaptacién de la doctrina cristiana tradicional a los nuevos ideales
de la vida burguesa, tanto en lo que se refiere al comercio, a la industria y a la formacién de un primer
capital, como por que que corresponde a la reduccién del mensaje cristiano a una amalgama de los
articulos de la fe con un aristotelismo todavia platonizante, o a la identificacién del reino de Dios con
una estructura de potestas centralizada en Aviién |[...] La alternativa que iba vinculada a todo el conjunto
del reformismo espiritual y beguino es determinante para el conocimiento no sélo de la historia espiritual
de los paises catalanes, sino también para la comprensién del camino que emprende la teologia oficial
de la curia papal avinonense a partir del pontificado de Juan XIII». Las lineas generales del ttil, aunque
no siempre matizado resumen de Eco (que cabe ahora contrastar con las sintesis més detalladas que
ofrecen los recientes libros de Martinez 2000: 154- 317 y Damiata 1988: 159-245), son las siguientes: los
abusos y el poder del clergado habian provocado numerosos movimientos anticlericales en favor de la
pobreza, movimientos que la llegada de S. Francisco logré canalizar sin salir de la ortodoxia. Cuando
el enorme crecimiento de la orden franciscana obligé a temperar el rigor de la regla, para dotar a la
institucién de unas estructuras administrativas de las que en prinicipio carecia, muchos frailes se opusieron
a esta relajacion. Fue este grupo rigorista el que interpreté pro domo sua, dandoles un sentido profético,
los textos del famoso abad Joaquin de Fiore, referidos a una tercera edad de renovacién en la que una
nueva orden religiosa jugaria un papel trascendental. Segtin la exegesis del grupo rigorista, dicha orden
no era otra que la franciscana, interpretacién que a la larga provocé que Joaquin fuera declarado hereje.
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Ubertino nos explica la génesis de su obra, surgida a peticién de sus hermanos,
quienes le pidieron que comentara oralmente la famosa rima sobre la vida de
Cristo atribuida a S. Buenaventura y glosada por éste en su Lignum Vitae, o Arbol
de la Vida.

El Lignum es una obrita fundamental de la espiritualidad franciscana, modélica
por la eficacia didéctica del simbolo del drbol de la vida (Apoc. 22, 2), cuyo tronco
y ramas inferiores representa el origen y la vida de Cristo; el centro del tronco la
pasion, y la cima la glorificacion. Del tronco se levantan doce ramas (4x3) con sus
hojas y frutos. A cada rama corresponde una virtud. Los frutos son también doce.
El libro es una antologia evangélica «con sentencias breves, pocas, ordenadas y
correlativas, que facilitan la memoria», utilizables como jaculatorias, con un total
de dieciséis (4x4) cuartetas pareadas correspondientes a los doce frutos del drbol
simbdlico de la cruz (mads tres cuartetas introductorias). A cada verso le corresponde
un pequefio comentario en prosa de veinte a cincuenta lineas, con un total de
cuarenta y ocho pequefios capitulos. Forma asi un conjunto admirable por la trabazén
légica y préactica de su estructura eminentement didactica, que la repeticion y el uso
de soportes visuales, como el cuadro atribuido a Thadeo Gaddi, conservado en el
convento florentino de la Santa Croce, acababan de fijar en la mente de los religiosos.

El prélogo de la versién catalana del s. xv, procedente de un conocido monasterio
jerénimo, nos permite captar la intencién del texto bonaventuriano, que no es otra
que una continua Imitatio Christi:

Lo ver servidor e dexeble de Déu, qui vol resemblar a son Salvador,
lo qual fo per nés crucificat, ab tot son enteniment se deu esfor¢ar a
entendre que la mort e la creu de Jhesucrist port dins son cor continuament
[...] en ymaginacié de algun arbre ho he dispost e en figura e en
remenbranca dels noms d'aquells axi com vulgarment és dit Arbre de
Vida. O Crux frutex salvificus, ! Vivo fonte rigatus, ! Cuius flos aromaticus,
<! Fructus desideratus [...] / Jhesus, ex Deo genitus / Jhesus, Marie
natus / Cuis flos aromaticus/ Fructus desideratus [...] Comense la prosa
de la creu, la qual és damunt exposta: O crux, frutex salvificus [..],
Christum timentibus tranquillus vite status. Amen [...] Deo gratias,... ante
dominicam de Passionis XV Marti, Anno MCCCCXCI, In domo Sancti
Patris Hieronimi, Vallis Bethlem, alias de la Murta, diocesis Barchinoni."?

El texto asi memorizado estaba destinado a sufrir las modificaciones tipicas de
toda tradicién oral. Entre los textos atribuidos al mismo Buenaventura (OC: vi,

12. Cf. con S. Bonaventura, Lignum Vitae, Prologus 1 (1965, 137-142): «Christo confixus sum cruci,
ad Galatas secundo. Versu Dei cultor Christique discipulus, qui Salvatori omnium pro se crucifixo
perfecte configurari desiderat, ad hoc potissimum attento mentis conatu debet intendere, ut Christi Iesu
crucem circumferat iugiter tam mente quam carne [...] Et quoniam imaginatio iuvat intelligentiam, ideo
quae ex multis pauca collegi in imaginaria quadam arbore sic ordinavi atque disposui, ut in prima et
infima ramorum ipsius expansione Salvatoris origo describatur et vita, in media passio, et glorificatio
in suprema. Et in prima quidem ramorum serie quatuor altrinsecus secundum alphabeti ordinem ponentur
versiculi, similiter in secunda et tertia [...] O crux, frutex salvificus, / Vivo fonte rigatus / Cuis flox
aromaticus, / Fructus desideratus» (total, 12 fructi).
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del Redentor, en la persona de los quales era buscado para matar. Yo
en ninguna manera non osaria esto afirmar, porque del texto sagrado
no me ocurre poderse provar], pero lei una historia que es intitulada
a Casiodoro, donde se escrive que las madres de los nifios matados,
viendo la muerte nefaria commo se hazia en los nifios, fufan a las
cuebas so la tierra, y alli halagando a los nifios que no llorassen, en tal
modo que podissen ser oidos defuera, y que las tetas metian en los
becos de los nifios muy dulcemente, y que ellos, commo si fuessen
capazes de razon, y anelando a la corona del martirio, moviendo las
cabegas desechaban las tetas, y con todo el esfuerco del cuerpo parescia
que de grado se esfor¢aban en altas bozes de lloro, tal que parescia que
asi se ofrescian al martirio y llamar a los verdugos. Esto no sé yo si es
verdadero, pero tengo sin duda que, con su grandissima gracia el nifio
Jestis decoré con grande gracia estas flores celestiales.

(Ortiz, , c. 6)

Notese que el cataldn no tiene la prudencia de hacer destacar el caracter
legendario de esta historia, cosa que si hace Ubertino con el mismo Ortiz («Esto no
sé yo si es verdadero») al tocar este supuesto milagro.

El libro vi de la VCE se inicia bajo la influencia de Ubertino (AVCJ, 1, c. 1, 136,
Iesus praeconem audiens). Tanto cuando en el c. 3 el cataldn nos presenta al Bautista
santificado en el ttero materno, como en los episodios posteriores cuando por
permisién divina es encarcelado y muerto a causa de una addltera y su cabeza es
escarnecida en un festin com «si fos estat un cap tallat a qualque malandri», resulta
evidente que para ambos franciscanos, Juan el precursor, es un ejemplo del
menosprecio total del mundo («de menysprear lo mon e tota sa pompa e honor»).

Finalmente, quisiera llamar la atencién sobre algunos fragmentos que muestran
la tendencia del Casalense, claramente compartida por Eiximenis, a asimilar un
tipo de exégesis, imaginativa y discutible, como la tomada de Metodio, autor de
unas famosas revelaciones, a propésito del simbolismo de los dos maderos que
forman la cruz. Segun tal interpretacion, el lefio vertical representa la naturaleza
angélica, y el horizontal la naturaleza humana caida, ajustados en el centro por el
cuerpo de Cristo:

a) Colliguntur ergo dua ligna [..] Et illud quidem lignum quod
recta sublimitate erectum est ad celos significat naturam angelicam,
que in rectitudine facta [...] Illud uero quod transuersum est, humanam
designat naturam, que transuersa immo ut uerius dicam euersa.”’

(AVCI, v, c.1, 137a)

b) Com la creu sia composta de dos fusts, dels quals la un sta dret,
e l'altre a travers, lo dret significa la natura angelical, aquella qui no
pecca, ans tostemps stech dreta en si; e lo travers significa la natura
humana, qui tota se entravessa, quant per lo peccat del primer pare tota

20. Vid. también ibid., c. 25, p. 337b.
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que nos brinda Arnau de Vilanova, al principio de su Allocutio super significatione
nomini Thetagrammaton (ed. de Nadal 2002 y Carreras 1949).

Arnau, que presume de sus conocimientos de hebreo, arguye que en la obra
divina no hay nada ocioso y que todo lo que contiene la Escritura tiene una funcién
instructiva o significado espiritual o esconde un misterio divino que es posible y
necesario desvelar progresivamente a medida que se acerca el fin de los tiempos,
comenzando por las partes mds pequefias, los signos y las letras, tanto por lo que
respeta a su forma, como a su orden, nimero o cantidad.?

El se atreve a dar al nombre hebreo de Dios una interpretacion trinitaria, pero
lo que nos interesa es cémo a lo largo de su exposicién nos familiariza con el
método, basado en la consideraciéon de los tres aspectos que los gramdticos
consideran en cada letra, a saber: la figura o manera de escribirla, la manera de
pronunciarla, y el orden que tiene dentro del alfabeto o en la palabra o silaba.?? Y
si los hebreos recibieron el Tetragrammaton que anticipa el misterio de la Trinidad,
en los nombres de JHS y de XPS, la voluntad de Dios, eterno gramatico, quiso que
dichos nombres encarnaran unas excelencias intrinsecas, y que a manera de
Tetragrammaton cristiano se contenga en ellos el misterio de la verdad redentora
(Colomer 1997: 239-252).

Tanto en esta idea bdsica como en el método hay evidentes contactos entre
Arnau, Ubertino y Eiximenis, si bien en este caso Arnau parece mds original y se
anticipa a Ubertino en una docena de afios, posiblemente a través de fuentes comu-
nes como Metodio o Cirilo:

a) Attendi igitur .X., litteram unctionis. Et hoc propio magno et
stupendo mysterio Spiritus sancti [... ] Iste [littere] fuerunt Roma inuente
sub Augusto, eo tempore quo Christus natus est mundo, licet ipsi nescirent

" quod significarent. Unde hac unctionis littera sub Augusto Rome inuenta,
in crucis figura, significabat quod ille qui nascebat in terris esset uerus
Augustus et auctor salutis, qui et Rome erigeret uexillum sue crucis, et ibi
institueret uncione sacre sedis. Et hec littera .X. semper est duplex
consonans, quia regnum et sacerdotium simul in Christo significat et
exprimit, et Deum et hominem in una persona unit [...]

Hoc nomen XPS, sicut dicit Papias, non scribitur litteris latinis, sed
grecis: X.P.S., et apice superscripto syllabizando in latino nihil sonat.

21. «Placuit igitur eterno doctori, non meis ut puto meritis, sed potius merito zeli quem habuit
prenominatus religiosus [nada menos que el célebre arabista dominico Fr. Ramon Marti] introducendo
me ad linguam hebraicam [...] quidquid sensibile continet Sacra Scriptura quibuscumque linguis, factum
est [...] propter instructionem [...], ita quod minimum eorum que apparent in ea sive in figuris literarum
sive in ordine sive distinctione vel quantitate vel situ vel numero, totum inquam, aliquid spirituale
significat (392) [...] omnis litera quantumcumque parva et omnis etiam notua que in scriptura sacra
continetur, significat aliquid in divinis misteriis, quod ante finem mundi necesse est adimpleri».

22. Ibid. p. 401. De la h anota, p.e.: «h, solum est apud Latinos spirationis nota, et ideo de sua
potestate nichil significat nisi simplicem actum spirandi» (ibid., 411). Vid. especialmente la p. 431. En
437 leemos: «Xristus, prima litera est x, cuius figura recte formata est crux se inclinans versus alias
literas, unde unctum crucifixum significat et et per compassionem crucis eius de inclinantem ad
alioshomines. P vero est semifurca superiora respiciens et erecta sursum, unde significat unctum ferentem
arcum humanitatis superius, S vero reflexionem eius significat in reditu ad judicium».
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